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Instrucciones
En esta pdgina: rellena todas las casillas en mayusculas.

En las pdginas siguientes: escribe tu traduccion, ajustindote a las lineas marcadas y
sin salir del recuadro. En todas las pdginas, rellena los datos solicitados en la parte
superior (nimero de registro del centro y tu numero en la base de datos) y numera cada
una de la forma (numero de la pdgina / numero total de pdginas).

Lengua de origen: L w6y 3 "~ [Lengua de destino: Corm oo,
Pais: E=oniln
Numero de registro del centro: 1. 22

Numero del alumno en la base de datos o en el correo de conﬁrinacién: 424

Nombre del centro: T=s. Tsaner 1o CatcLicn

Nombre y apellidos del alumno Pua Goneasiese N @s\iﬁ}(}\(’\@
Fecha de nacimiento: g




Pagina .../ 2..

Ntimero de registro del Centro: ... 3 eeeresresrereeresnesennes

Numero del alumno en la base de datos: %lw
Traduccion:

ARaSTeces & UG \6S  DE LR EURADD Af&b&g
En los

i 2% Fy o ¢ . ' . ; - . Y 5
Q&,H‘r\ ST DT &Ny @;Ui?&\?é% \{\,g;,y Do ?(gﬁcﬁﬁ {jﬁ,{@\c}%ﬁ; Q:dwbt,; Le

C s A N 8 N HE
e e e Qe P wES ¢ Qs a NSNS PR dengnal Una emircad
tecction » ) . .
e RQ L CERLEINBON O %é MEAEES \%'asf% y atoe es in canthirente
Qe
ene. ;B S e B "’“*‘w e \cﬁéﬁ‘ﬁaiﬁvj\ {L}\\ Kea com Uy e fﬁt’\\}f}f}
fres Qe viven o « , \ o T |
A NP Qe poecEn Vigjel Sin recesided <l peie. PoCte,

[ £ 9
\j PR &@*\d‘g‘, gimﬁﬁénl, Cosi s«@m?% w&?(w\é:em:b a» NS ey nm’"\m {LJ
P es s les

Q“&“Mf‘dﬁ’”;\”@i’ <§§3 “‘”-w ‘w"&i 3&‘“\ Si~a™y Ck‘ﬁ\wféyb I8 \j*\i ‘\Sﬂ ‘éﬂ‘?&}i}c =y

A i

Yooestadier en

Con la m‘iﬁ\{é‘” CZ§Q

CEoen eSS, SN C_W*Ef;w Lk—\%e.ﬁ?“ =
St ek a«a;;u\a\ B vy @x&gﬁﬁ}@ e s
feelonales
- 7 g res QT S\
~ §
oe Lﬁﬂ%@i@jﬁ @% 28 -

%K“Cj}f;} %ﬁ'\@

= e vones e fesiondes

- (e oo pa- ng@ efwiéiea

%, 7o A’x 5 ; i e, Zm
polal, de QU G e rdhaineS On las Crenteas /

o e & By lag \mg\&a&n@w@b@a e~ o perrvEs S
5 ~ v . ~ } 5 o & N
v Esldenda. Aere 32 M preducid e\ combi?

Esouenk e S |

gUuese es e los habilnatee de Euepa guesien
Qe N O . ’
P o y

g;?' izt @

CiEeweey L by Yo lores
Cermabics ES

Q@%{&E«i‘@ 2 cabo, 81 Qac\sive ST = g Se
(el corne a@iﬁ'@:ﬁ@ﬂ%&cﬁ&x de les ceodadanes crwspaes | Sl Eansc

S peEns A e j/ oy "‘;},E‘;} f’"iiz_
73
E’E;I\f‘“ ,:n . X 5 R ]
L&‘i& LSy E T e / W @b{b@fﬁw“‘%tﬁ, &y lemmy < DelVER TGt é&\@ﬁ, Dz k@&jg
GLg W, S
Patz- Yores decEiones 4 é‘m\”%:, O

=i Pacderents ¢ ,es &l Esgans NS
de apehbac bs \e s de s U . Pac e . e deciemres
1% , = e Sl [ ENTHERS b S =R N ies =i

Be

SR EalEy o {
PLERetEn ekl cudess Samente g;,: =) @i;jmu an e Nyre o (e,



Pégina .2.../. 2.

Nimero de registro del centro: DA

P00 F00030G00CL0B0CPDOEL0BECEILISEINDOOD

Niimero del alumno en la base de datos: .... JesS

kw?(;\%%;-{.:.a — e - 3w { - R .
SN = e e s e e o — D . !
x%mm ﬁém,m\w@ = \& {iﬁﬁi’*ﬁi’t}."; S Fe S AL Yex o4\ = b

JU—

)

= P e Pz (fisi A New sy

v k F I iy R, N
eyes e peas 52 aplicen de Gxwe asceds “ sstemg He e

Coles

5 e N e g, ’ o & i 3 -
FENSTRES NS e e € ades Sl Py een nen
LBy & I ).C»w::é R \“\S;@) q{' - V@&%&m\ gﬁ?’ ﬁw&g\m Rp&w gg?g?%} {ééﬁ
c Cns (s ""% T .
( 4

Nocidndsls |

2l Hlamar o
ng

7

A \k«a{_ﬁ, m%}}é@ Stus v S ;e

ComEithva s acrenbds ensidesbleaste o

Variedal d
i e C%im o 3 i : N
— - = s { e . B 3 ; . .
» S SREE j & s e Gl ootes LEw e 2w H. A%i
Mirehes ca P
e

Sy é‘fﬁ s \E"Eu.;@;igﬂ ot st

-

g,r“' ToHAES SIS VRIS, mﬁi@i =N
S e .
2 TI-N iy 3 " 3
He onide. Las sy i&.ﬁ\g{“rw@i‘p

Se .
S Tm e

g i o S , - N

o e o "lskw £ R Ponlo Bom Y n B - "-%n- ’ L it W, i i "—
A %?(%8\ O SRS / ﬁ%}z <L J fo =R-pte Ry SN dendyares M@} %/;:3
Unise /= |
AL o {:‘:w@w By e H : - - s
PES Lo B lm Yenra erdies | ey . . . 2 L ~
—pE ek | Do {eos e:»a“%yM"ﬁz{%;aﬁ% == '\h;;é,@nx DS e
\4\;‘/ @‘U%J\é;‘::v% BN

pes- Se %@x_{ < de la S rne Bima,






